Porownanie ttumaczen Psalmow 78:72

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad I on past ich w prawosci* swego serca, Przewodzit im
dostowny | dostowny wedhug zrecznosci swojej dtoni.D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad I on czynit to w prawosci swego serca, Przewodzit ludowi
literacki literacki swojg zreczng reka.

UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | A on ich past w prawosci swego serca i prowadzit ich
literacki Biblia Gdanska roztropng quq

BG Przektad Biblia Gdanska Ktory ich past w szczerosci serca swego, a w roztropnosci
literacki rgk swoich prowadzit ich.

BJW Przektad Biblia Jakuba I past je w niewinnos$ci serca swego, a w roztropnosci rak
literacki Wujka swoich prowadzit je.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | On ich past w prawosci swego serca i roztropng prowadzit
literacki reka.

BW Przektad Biblia I on past ich w prawosci serca swego, I prowadzit ich
literacki Warszawska rozsadnie reka swoja.

EKU'18 | Przektad Biblia On troszczyt si¢ o nich prawym sercem 1 prowadzit
literacki Ekumeniczna roztropng rekq

PAU Przektad Biblia Paulistow | On past ich w czysto$ci swego serca, prowadzit ich
literacki rozsadnie swymi rekoma.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A on past ich w prawosci serca i prowadzit doswiadczong
literacki reka.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wigc im pasterzyt w prawosci swojego serca i prowadzit
dynamiczny | Gdanska ich roztropna swoja dtonia.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I zaczat ich pas¢ stosownie do nieskazitelno$ci swe go
dynamiczny | Swiata serca oraz prowadzi¢ umiejetnoscig swoich rak.

D Lub: doskonato$ci. Chodzi jednak raczej o szczero$¢ (<x>220 1:1</x>, 8;<x>220 2:3</x>; <x>230 101:2</x>) niz o
doskonalo$¢ w sensie bezgrzeszno$ci (zob. <x>60 24:14</x>; <x>70 9:16</x>, 19).
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